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IV

(Upplysningar)

UPPLYSNINGAR FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER
OCH ORGAN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Eurons vixelkurs (1)
6 oktober 2011
(2011/C 295/01)

1 euro =
Valuta Kurs Valuta Kurs

UsD US-dollar 1,3269 AUD australisk dollar 1,3725
JPY japansk yen 101,87 CAD kanadensisk dollar 1,3890
DKK dansk krona 7,4428 HKD  Hongkongdollar 10,3286
GBP pund sterling 086680 | NZD  nyzeelindsk dollar 1,7313
SEK svensk krona 9.1650 SGD  singaporiansk dollar 1,7325
CHF schweizisk franc 1,2316 KRW  sydkoreansk won 157431
ISK lindsk krona ZAR sydafrikansk rand 10,6816
NOK norsk krona 78245 CNY  kinesisk yuan renminbi 8,4650

HRK kroatisk kuna 7,4953
BGN bulgarisk lev 1,9558 ) ) )

IDR indonesisk rupiah 11 839,07
CZK teckisk koruna 24,845 MYR  malaysisk ringgit 42156
HUF ungersk forint 296,55 PHP filippinsk peso 58,072
LTL litauisk litas 3,4528 RUB rysk rubel 431265
LVL  lettisk Jats 07090 | THB  thailindsk baht 41,279
PLN polsk zloty 43768 | BRL  brasiliansk real 2,4350
RON ruménsk leu 4,3133 MXN  mexikansk peso 18,0606
TRY turkisk lira 2,4587 INR indisk rupie 65,4830

(") Kalla: Referensvixelkurs offentliggjord av Europeiska centralbanken.
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Yttrande fran ridgivande kommittén for kartell- och monopolfrigor avgivet vid dess méte den
22 november 2010 om ett utkast till beslut i irende COMP[39.309 (1) - LCD

Rapporterande medlemsstat: Danmark

(2011/C 295/02)

1. Radgivande kommittén instimmer i Europeiska kommissionens bedomning, utifrdn sakférhédllandena i
drendet, att det dr frdga om en overenskommelse eller ett samordnat forfarande i den mening som avses i
artikel 101 i EUF-fordraget och i artikel 53 i EES-avtalet.

2. Radgivande kommittén instimmer i kommissionens uppfattning att serien av avtal och/eller samordnade
forfaranden utgjorde en enda fortlopande overtridelse avseende flytkristallskirmar for TV-mottagare,
bdrbara datorer och som bildskdrmar under den tid 6vertridelsen varade.

3. Radgivande kommittén instimmer i kommissionens asikt att avtalen och/eller de samordnade forfaran-
dena haft till syfte och effekt att begrdnsa konkurrensen.

4. Radgivande kommittén instimmer i kommissionens bedomning av overtradelsens varaktighet for var och
en av parterna.

5. Ridgivande kommittén instimmer i kommissionens utkast till beslut vad giller slutsatsen att avtalen
och/eller de samordnade forfarandena mellan parterna kunde fd en markbar paverkan pd handeln mellan
EU:s medlemsstater och mellan parterna i EES-avtalet.

6. Rddgivande kommittén instimmer i kommissionens utkast till beslut vad giller de parter som beslutet
riktar sig till, sdrskilt med avseende pd ansvarsskyldigheten f6r moderbolagen i de koncerner som berors.

7. Kommittén rekommenderar att detta yttrande offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.
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Yttrande fran riddgivande kommittén for kartell- och monopolfrigor avgivet vid dess mote den
3 december 2010 om ett utkast till beslut i irende COMP/[39.309 (2) - LCD

Rapporterande medlemsstat: Danmark

(2011/C 295/03)

1. Kommittén instimmer med kommissionen om grundbeloppet for boterna.

2. Kommittén instimmer med kommissionen om hojningen av botesbeloppen for att trygga en tillracklig
avskrickande verkan.

3. Kommittén instimmer med kommissionen om nedsittningen av botesbeloppen pé grundval av kom-
missionens meddelande frdn 2002 om immunitet mot boter och nedsittning av boter i kartelldrenden.

4. Rddgivande kommittén instdimmer i kommissionens bedomning nir det giller oférmdgan att betala.
5. Radgivande kommittén instimmer med kommissionen om de slutgiltiga botesbeloppen.

6. Radgivande kommittén rekommenderar att detta yttrande offentliggors i Europeiska unionens officiella
tidning.



C 295/4 Europeiska unionens officiella tidning 7.10.2011

Slutrapport frin forhorsombudet (1)
COMP/39.309 - Flytkristallskirmar (LCD-skidrmar)
(2011/C 295/04)

(1) Det utkast till beslut som lades fram for kommissionen enligt artiklarna 7 och 23.2 i forordning (EG)
nr 1/2003 avser en kartell mellan tillverkare av flytkristallskdrmar (LCD-skdrmar).

(2) Isitt meddelande om invindningar av den 27 maj 2009 drog kommissionen preliminrt slutsatsen att
vissa foretag hade deltagit i en enda och fortlopande overtradelse enligt artikel 101.1 i fordraget om
Europeiska unionens funktionssitt och artikel 53.1 i EES-avtalet inom sektorn for flytkristallskdrmar
for anvindning i TV-mottagare, birbara datorer och som bildskdrmar mellan den 5 oktober 2001 och
den 25 maj 2006 for alla foretag, med undantag for ett foretag som pdstods ha deltagit mellan den
5 oktober 2001 och den 6 januari 2006.

(3) T utkastet till beslut dras slutsatsen att nedanstiende foretag har overtritt artikel 101.1 i EUF-fordraget
och artikel 53.1 i EES-avtalet genom att delta i ett enda och fortlopande avtal och samordnade
forfaranden inom sektorn for flytkristallskdrmar for anvidndning i TV-mottagare, barbara datorer och
som bildskdrmar:

i) Samsung Electronics Co Ltd och Samsung Electronics Taiwan Co Ltd (nedan kallade Samsung), fran
den 5 oktober 2001 till den 1 februari 2006,

ii) LG Display Co., Ltd. och LG Display Taiwan Co., Ltd. (nedan kallat LGD), frén den 5 oktober 2001
till den 1 februari 2006,

iiiy AU Optronics Corporation (nedan kallat AUO), fran den 5 oktober 2001 till den 1 februari 2006,
iv) Chimei InnoLux Corporation (nedan kallat CMI), frin den 5 oktober 2001 till den 1 februari 2006,

v) Chunghwa Picture Tubes, Ltd. (nedan kallat CPT), frdn den 5 oktober 2001 till den 1 februari
2006, och

vi) HannStar Display Corporation (nedan kallat HannStar), frén den 5 oktober 2001 till den 6 januari
2006.

(4) Vart och ett av dessa foretag (nedan gemensamt kallade parterna) mottog meddelandet om invind-
ningar och gavs, i enlighet med artikel 27 i férordning (EG) nr 1/2003, mojlighet att yttra sig om
invindningarna.

(5) Ursprungligt forhérsombud med ansvar for detta drende var Karen WILLIAMS. Sedan jag utsetts till
forhorsombud den 16 september 2010 tog jag ansvar for drendet.

I. SKRIFTLIGA OCH MUNTLIGA FORFARANDEN
A. Tillging till drendeakten

(6) Sedan parterna hade mottagit det meddelande om invindningar som utfirdats den 27 maj 2009 fick
de tillgdng till drendeakten via en cd-rom som de erholl den 4 juni 2009. Parterna fick ocksd tillgdng
till muntliga och skriftliga uttalanden hos kommissionen.

(7) Fragor om tillgang till drendeakten har sirskilt tagit upp av LGD i detta foretags svar pd meddelandet
om invdndningar och vid det muntliga hérandet. LGD hivdade att vissa Gversittningar saknades och
att upplagget av drendeakten, frimst placeringen av de icke-konfidentiella versionerna, gjorde det
omojligt att bedoma vilket mervirde dess uppgifter innebar for kommissionens undersokning. LGD
fick ytterligare tillgdng till akten och ldamnade direfter in ytterligare en inlaga den 1 februari 2010 med
begdran om partiell immunitet enligt punkt 26 i tillkinnagivandet om férménlig behandling. Trots att
LGD forbeholl sig ritten att limna ytterligare kommentarer i sin inlaga av den 1 februari 2010 gjorde
foretaget inte detta.

(") I kraft av artiklarna 15 och 16 i kommissionens beslut (2001/462/EG, EKSG) av den 23 maj 2001 om kompetens-
omrédet for forhérsombudet i vissa konkurrensforfaranden — EGT L 162, 19.6.2001, s. 21 (nedan kallat mandatet).
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(®)

(10)

(11)

(13)

(15)

Mot bakgrund av ovanstdende anser jag att LGD hade mojlighet att till fullo utova sin ratt att bli hort
angdende fragan om foretaget dr berittigat till partiell immunitet, och att svarigheter med att fa tillging
till drendeakten — hur beklagligt detta dn kan ha varit — inte har inkraktat pd foretagets ritt att bli hort.

B. Tidsfristen for svar pd meddelandet om invindningar

Mottagarna av meddelandet om invindningar beviljades ursprungligen en svarsfrist fram till och med
den 10 juli 2009. Samtliga parter begirde forlingning av skil som férhorsombudet ansdg vara
berittigade. CPT beviljades forlingning till och med den 23 juli 2009. HannStar and Samsung till
och med den 24 juli 2009 samt CMI, AUO och LGD till och med den 28 juli 2009. I samband med
ovan niamnda friga gillande tillgdngen till akten begirde LGD en ytterligare forlingning, vilket bevil-
jades till och med den 11 augusti 2009. Alla parter inkom med sina svar i tid.

C. Det muntliga horandet

Den 22-23 september 2009 holls ett muntligt hérande dar foretradare for samtliga parter medverkade.

Under det muntliga horandet stillde kommissionen ndgra fragor till vissa av parterna och begirde
skriftliga svar. Tillgang till de icke-konfidentiella versionerna av dessa svar limnades genom en skrivelse
av den 6 april 2010.

D. Skrivelse till parterna om gillande [...]-handlingar

Den 6 april 2010 sinde kommissionen en skrivelse till parterna (nedan kallad skrivelsen), och uppgav
sig vilja ta med vissa handlingar i beslutet som limnats in av [...] i svaret pd meddelandet om
invindningar av den 11 augusti. Handlingarna bifogades skrivelsen dar det havdades att "ny infor-
mation styrker och underbygger de invindningar som redan riknats upp i meddelandet om invind-
ningar”.

AUO hiavdade i sitt svar pa skrivelsen att kommissionen genom att inte limna ut handlingarna fore det
muntliga hérandet hade fréntagit foretaget mojligheten att bli hort. I sina kommentarer om vissa av
[...]-handlingarna begirde AUO ocksa att kommissionen skulle tillhandahélla ytterligare information
om hur handlingarna styrker och underbygger de invindningar som redan angivits i meddelandet om
invandningar. CMI noterade i sitt svar pa skrivelsen att det utan ndgon atfoljande forklaring om vad
handlingarna dr avsedda att pdvisa, var svart att forstd hur kommissionen tinkte anvinda dem.

Trots AUO:s och CMLs pdstdenden anser jag att kommissionen har respekterat de berorda parternas
rtt att bli horda angdende de nya [...]-handlingarna. For det forsta anser jag inte att tidpunkten nar
kommissionen kommunicerade [...]-handlingarna var oldmplig. Det gar inte att begdra att kommis-
sionen redan innan det muntliga horandet ska avgoéra vilka delar av svaren pad meddelandet om
invindningar som den vill anvinda sig av i ett slutgiltigt beslut. For det andra gavs parterna tillfalle
att lamna skriftliga synpunkter pd de nya [...]-handlingarna. Ritten att fd horas avser endast de
invindningar som kommissionen utgdr ifrdn, och i skrivelsen tillkom inte nigra nya invindningar i
forhéllande till dem som redan ingick i meddelandet om invindningar. Kommissionen har foljaktligen
inte ndgon skyldighet att hora parterna om dessa handlingar separat. For det tredje anser jag att det i
skrivelsen visserligen nirmare hade kunnat anges vilken invindningar handlingarna avsig, men att det
sammanhang inom vilket kommissionen eventuellt skulle anvinda dem var tillrackligt tydligt i detta
fall for att parterna med fordel hade kunnat tillfora sina synpunkter pd handlingarna, och darfor till
fullo utéva sin ritt att bli horda.

. UTKASTET TILL FORBUDSBESLUT
A. T utkastet till beslut behandlas endast invindningar angdende vilka parterna har blivit hérda

Efter genomgang av utkastet till beslut kom jag till slutsatsen att det endast avser invindningar som
parterna har givits tillfille att yttra sig om (%).

(") Artikel 15 i mandatet.
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(16) Nedan kommer jag trots detta att ga igenom vissa synpunkter som parterna framfort under forfarandet

avseende ritten att bli hord, sdrskilt vad galler behorighet och berdkningen av boterna.

a) Kommissionens behdrighet

(17) I sina svar pd meddelandet om invindningar kritiserade flera parter (!) kommissionen for att inte

ordentligt ha fastslagit sin behorighet i detta drende. Det framholls sdrskilt att meddelandet om
invindningar endast innehéller en mycket begrinsad analys av detta sporsmal, i vilken det anges att
kommissionen endast har behorighet eftersom det aktuella konkurrenshimmande beteendet paverkar
handeln inom gemenskapen och EES. En part hivdade att dess ritt att bli hord skulle krinkas om
beslutet antoges pd grundval av skidlen i meddelandet om invindningar.

(18) Utkastet till beslut bemoter denna kritik och innehéller en utférligare analys och anger vilka skal

behorigheten grundar sig pd i detta drende, nimligen att kartellen hade global omfattning, och bla.
inriktade sig pd direkt forsdljning till kunder inom EES.

(19) Aven om det 4r sant att den rittsliga bedomningen av kommissionens behérighet var ganska begrén-

sad i meddelandet om invindningar anser jag dndéd att parternas rdtt att bli horda har iakttagits i
tillrackligt hog grad. Meddelandet om invindningar innefattade ett oreserverat pastdende om att kom-
missionen ansdg sig ha behorighet i detta fall. Parterna limnade ett omfattande svar pa detta pastdende
skriftligen och vid horandet. De grundliaggande fakta vilka dr utgdngspunkten i utkastet till beslut for
att underbygga beslutets rittsliga slutsats att kommissionen har behorighet ingick redan i meddelandet
om invindningar. Parterna hade darfor mojlighet att framfora sina synpunkter pd dessa fakta innan
beslutet fattades. Avslutningsvis anser jag att dven om det hade varit att féredra att meddelandet om
invandningar hade innefattat en mer omfattande analys av denna rittsliga friga sd har denna brist inte
lett till en krinkning av ritten att bli hord i denna friga.

b) Berakning av béterna

(20) 1 punkt 352 i meddelandet om invindningar noteras det att kommissionen har for avsikt att beakta

och i sin bedomning medta det faktum att den aktuella produkt som berdrs av detta forfarande ingér i
andra slutprodukter. Denna punkt gav anledning till kommentarer fran flera parter i deras svar pa
meddelandet om invindningar och vid det muntliga horandet. Framst hivdade vissa parter att punkt
352 var mycket oklar, sd att de inte ordentligt kunde utdva sin ritt att bli horda.

(21) For det forsta bor det i frdga om botesberdkningen noteras att kommissionen i meddelandet om

invandningar endast behover ange huvudsakliga faktiska och rittsliga omstindigheter som kan for-
anleda boter, exempelvis den pastddda overtridelsens allvar och varaktighet samt det faktum att den
har begétts "uppstligen eller av oaktsamhet” (3. Aven om man godtar pastiendet att det i punkt 352
inte tydligt klargors vilken metod som kommissionen avser att anvinda for berdkningen av de
eventuella boterna har kommissionen darfor likvidl agerat inom granserna for réttspraxis.

(22) Kommissionen bemotte under alla omstindigheter parternas farhdgor till fullo i detta fall efter det

muntliga horandet. Den 4 mars 2010 sinde kommissionen en skrivelse i enlighet med artikel 18.2 i
forordning (EG) nr 1/2003 och begirde att parterna skulle tillhandahélla information om omsittningen
for berakning av eventuella boter. Parter ombads bla. limna uppgifter om sin direkta och indirekta
forsdljning inom EES-omrédet (). Sedan parterna besvarat begdran sidndes dnnu en skrivelse till dem
den 6 april 2010, dir det uttryckligen angavs att "kommissionen avser att anvinda (de uppgifter som
begirts i begdran om upplysningar av den 4 mars) som grundval for en berdkning av forsiljningsvirdet
och ddrmed, i enlighet med 2006 &rs botesriktlinjer, som grund for boter”.

(') AUO, LGD, CMI, och HannStar.
(3 Se t.ex. domstolens dom i forenade mélen C-189/02 P, C-202/02 P, C-205/02 P till C-208/02 P och C-213/02 P av

den 28 juni 2005, Dansk Rerindustri A/S m.fl. mot kommissionen, REG 2005, s. I-5425, punkt 428.

(’) Bada begreppen definierades i skrivelsen av den 4 mars 2010. I utkastet till beslut bendmns den indirekta forsiljningen

inom EES-omrédet vid botesberdkningen for “direkt forsdljning inom EES-omrddet via foradlade produkter”.
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(23) Béde i begdran om upplysningar av den 4 mars 2010 och i kommissionens skrivelse av den 6 april
2010 gjordes det klart att kommissionen hade for avsikt att beakta bl.a. viss indirekt forsiljning inom
EES-omréddet ("direkt forsiljning inom EES-omrddet via foradlade produkter”) i berdkningen av de
eventuella boterna. Det framgar att parterna gavs tillfille att lamna sina synpunkter pd denna frga
— och verkligen har utnyttjat denna mojlighet — varfor deras rdtt att horas till fullo har respekteras.
Genom att gora detta gick kommissionen sisom namnts ovan langre dn vad som krivs enligt ratts-
praxis.

B. Invindningar som har strukits jimfort med meddelandet om invindningar

(24) Sedan parterna hade horts skriftligen och vid det muntliga horandet forkortades overtradelsens var-
aktighet [...].

(25) Vidare riktar sig utkastet till beslut inte till flera av mottagarna av meddelandet om invindningar och
som kommissionen avsdg att hélla solidariskt ansvariga tillsammans med vissa for6vare av 6vertridel-
ser.

IIl. SLUTSATS

(26) Mot bakgrund av det ovan anforda anser jag att ratten att bli hord har iakttagits.

Bryssel den 30 november 2010.

Wouter WILS
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(1)

Sammanfattning av kommissionens beslut

av den 8 december 2010

om ett forfarande enligt artikel 101 i férdraget om Europeiska unionens funktionssitt och artikel 53
i EES-avtalet

(Arende COMP/[39.309 — LCD)
[delgivet med nr K(2010) 8761 slutligt]

(Endast den engelska texten ir giltig)

(Text av betydelse for EES)

(2011/C 295/05)

I. INLEDNING

Den 8 december 2010 antog kommissionen ett beslut om
ett forfarande enligt artikel 101 i EG-fordraget och
artikel 53 i EES-avtalet. I enlighet med artikel 30 i rddets
forordning (EG) nr 1/2003 offentliggor kommissionen
harmed, med beaktande av foretagens berdttigade intresse
av att skydda sina affirshemligheter, de berorda parternas
namn och huvuddragen i beslutet inbegripet dlagda péfolj-
der.

En icke-konfidentiell version av beslutet finns tillginglig pa
GD Konkurrens webbplats pd foljande adress: http://ec.
europa.eu/competition/cartels/cases/cases.html

Beslutet riktades till foljande juridiska personer som tillhor
sex foretag: Samsung Electronics Co. Ltd. och Samsung
Electronics Taiwan Co. Ltd., LG Display Co., Ltd. och LG
Display Taiwan Co., Ltd., AU Optronics Corporation, Chimei
InnoLux Corporation, Chunghwa Picture Tubes, Ltd., HannStar
Display Corporation.

II. BRANSCHEN FOR FLYTKRISTALLSKARMAR

De produkter som omfattas av overtradelsen ar storre flyt-
kristallskdarmar for TV-och IT-mottagare (bildskdrmar och
barbara datorer). Flytkristallskdrmar bestdr av en undre
glasskiva (en tunnfilmstransistor eller TFT-teknik) en ovre
glasskiva (bestdende av ett firgfilter) och flytkristaller in-
sprutade mellan bagge glasplattorna, som placeras framfor
en ljuskalla vilken fungerar som bildskarm for elektroniska
anordningar.

[I. FORFARANDE

Samsung lamnade in en ansokan om befrielse frin boter
den [...] i enlighet med 2002 4rs meddelande om férmén-
lig behandling (!). Den [...] limnade LG Display in en
ansokan om befrielse fran boter/forménlig behandling.

(") Kommissionens tillkinnagivande om immunitet mot béter och ned-
sdttning av boter i kartellirenden, (EGT C 45, 19.2.2002, s. 3).

(6)

(7)

(®)

(10)

(11)

(12)

Den 7 december 2006 inledde kommissionen sin under-
sokning genom att skicka ut en begiran om upplysningar
enligt artikel 18 i forordning (EG) nr 1/2003 (?) till alla
berorda parter.

Den [...] limnade AU Optronics in en ansokan om for-
ménlig behandling som féljdes av ytterligare inlagor.

Den 27 maj 2009 utfirdades ett meddelande om invind-
ningar. Den 22 och 23 september 2009 genomfordes ett
muntligt horande.

Den [...] inkom LG Display med en begiran om f6rmanlig
behandling i enlighet med 2002 ars meddelande om for-
ménlig behandling (partiell immunitet), med avseende pa
foretagets medverkan i kartellen den [...] 2006.

IV. KARTELLENS VERKSAMHET

Mellan den 5 oktober 2001 och den 1 februari 2006,
dgnade sig de berorda parterna &t konkurrenshimmande
tgirder i syfte att direkt eller indirekt faststilla priser
inom sektorn for flytkristallsskarmar. Direkt faststdllande
av priser omfattade avtal om prishojningar, prisintervall
och/eller minimipriser. Indirekt faststallande av priser var
resultatet av regelbundet och tidsnira informationsutbyte
om priser, efterfrigan, produktion och kapacitet for tidi-
gare forhdllanden, den nuvarande situationen, och fram-
tiden.

De bevis som kommissionen grundar sina slutsatser pa
bestdr bland annat av protokoll som foérdes under omkring
sextio manadsmoten i vilka de sex foretagen deltog.

V. KORRIGERANDE ATGARDER
1. Grundbelopp for boter

Enligt 2006 érs riktlinjer for berdkning av boter (3) fast-
stiller kommissionen grundbeloppet genom att utgd frin

() EGT L 1, 4.1.2003, s. 1.

() Riktlinjer for berdkning av boter som doms ut enligt artikel 23.2 a i
forordning (EG) nr 1/2003 (EUT C 210, 1.9.2006, s. 2).
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(14)

(16)

(18)

forsaljningsvardet av de varor eller tjanster Gvertridelsen
avser i det berorda geografiska omradet inom EES.

Kommissionen utgick ifrdn ett genomsnitt av det arliga
virdet pd de flytkristallskarmar som sélts inom EES-omra-
det av de foretag som deltog i kartellen. Detta omfattar
forsiljning i EES-omrddet bade till kopare av flytkristall-
skirmar och koépare av TV-mottagare, bildskirmar och
barbara datorer dar flytkristallskirmen bearbetats internt
av kartellforetaget.

Med hinsyn till &vertradelsens art och kartellens geogra-
fiska rickvidd, sattes satsen for det rorliga beloppet och
tilliggsbeloppet (intridesavgiften) till 16 %.

Kartellen varade i fyra ar, tre manader och 25 dagar for
alla foretag utom HannStar, som deltog i kartellen i fyra ar,
tre minader och en dag. Det rorliga beloppet multiplice-
rades med 4,25 &r for alla berdrda parter utom for LGD,
for vilket multiplikationsfaktorn var 4,16 &r pd grund av
att foretaget beviljats partiell immunitet mot boter for
2006 ars omsdttning 2006.

2. Justering av grundbeloppet

Kommissionen tog inte hinsyn till ndgra forsvirande eller
formildrande omstindigheter, men i avskrickande syfte
tillimpades i enlighet med punkt 30 i riktlinjerna for be-
rakning av boter en multiplikationsfaktor pd 1,2 for Sam-
sung.

3. Tillimpning av botestaket pd 10 % av omsittningen

De slutliga enskilda botesbelopp som hade berdknats fore
tillimpningen av tillkinnagivandet om formanlig behand-
ling understeg 10 % av omsittningen i hela virlden for de
foretag som beslutet riktade sig till.

4. Tillimpning av tillkinnagivandet om immunitet
mot boter och nedsittning av boter i kartellirenden
frin 2006: Befrielse frin och nedsittning av boter

Samsung var det forsta foretaget som limnade in infor-
mation och bevis och uppfyllde ddrmed villkoren i punkt
8a i 2002 ars meddelande om formdnlig behandling. De
boter som alades Samsung minskades med 100 %.

LG Display beviljades en botesnedsdttning pad 50 % och
partiell immunitet f6r 2006.

(20)

(21)

(22)

AU Optronics beviljades en botesnedsittning pd 20 %.

Aven om Chunghwa Picture Tubes inte formellt ansokt om
formanlig behandling fick foretaget en botesnedsittning pa
5% med tanke pd det mervirde foretagets information
innebar for kommissionen.

VI. BESLUT

Mottagarna av beslutet och den period under vilken de
deltog i overtridelsen var foljande:

a) Samsung fran och med den 5 oktober 2001 till och
med den 1 februari 2006,

b) LGD frdn och med den 5 oktober 2001 till och med
den 1 februari 2006,

¢) AUO frdn och med den 5 oktober 2001 till och med
den 1 februari 2006,

d) CMO fran och med den 5 oktober 2001 till och med
den 1 februari 2006,

e) CPT frdn och med den 5 oktober 2001 till och med
den 1 februari 2006,

f) HannStar fran och med den 5 oktober 2001 till och
med den 6 januari 2006.

Foljande boter faststdlldes:

a) Samsung Electronics Co. Ltd. och Samsung Electronics Tai-
wan Co. Ltd., 0 EUR

£

LG Display Co., Ltd. och LG Display Taiwan Co., Ltd.
215 000 000 EUR

¢) AU Optronics Corporation 116 800 000 EUR
d) Chimei InnoLux Corporation 300 000 000 EUR
e) Chunghwa Picture Tubes, Ltd. 9 025 000 EUR

f) HannStar Display Corporation 8 100 000 EUR
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EUROPEISKA FORSVARSBYRAN

Offentliggorande av de slutliga rikenskaperna fér budgetiret 2010
(2011/C 295/06)

Offentliggérandet i sin helhet av de slutliga rikenskaperna finns tillgangligt pd foljande adress:

http:/[www.eda.europa.eu/
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A%

(Yttranden)

FORFARANDEN FOR GENOMFORANDE AV KONKURRENSPOLITIKEN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Forhandsanmilan av en koncentration
(Arende COMP/M.6262 — AGRANA/RWA/JV)
(Text av betydelse for EES)

(2011/C 295/07)

1.  Kommissionen mottog den 30 september 2011 en anmilan om en foreslagen koncentration enligt
artikel 4 i rddets férordning (EG) nr 139/2004 (), genom vilken foretaget AGRANA (Osterrike) kontrollerat
av AGRANA Beteiligungs-Aktiengesellschaft och RWA (Osterrike) som tillhor RWA Raiffeisen Ware Austria
Aktiengesellschaft, pa det sdtt som avses i artikel 3.1 b i EG:s koncentrationsforordning, forvirvar gemen-
sam kontroll dver foretagen AGRANA Juice (Osterrike) och Ybbstaler (Osterrike) genom ledningskontrakt i
ett nyskapat foretag som utgor ett gemensamt foretag.

2. De berorda foretagen bedriver foljande affarsverksamhet:
— AGRANA: Verksamt inom socker, stirkelse och frukt,

— RWA: Verksamt inom jordbruksprodukter, jordbruksinsatsvaror, teknisk utrustning, energi, byggnads-
material, byggande och tridgardsskotsel, janster,

— JV: Sammanfér moderbolagens fruktjuiceverksamhet och kommer att vara verksam inom marknaden for
tillverkning och forsdljning av fruktjuicekoncentrat, fruktjuice som inte dr framstallt frin koncentrat,
fruktpuré, fruktarom, juiceblandningar, sétningsmedel framstillt frdn frukt och liknande produkter.

3. Kommissionen har vid en prelimindr granskning kommit fram till att den anmalda koncentrationen
kan omfattas av EG:s koncentrationsférordning, dock med det forbehallet att ett slutligt beslut i denna frdga
fattas senare.

4. Kommissionen uppmanar berorda tredje parter att till den limna eventuella synpunkter pd den
foreslagna koncentrationen.

Synpunkterna ska ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggérande. Synpunk-
terna kan sindas till kommissionen per fax (+32 22964301), per e-post till COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.cu eller per post, med angivande av referens COMP/M.6262 — AGRANA/RWA/JV, till:

Europeiska kommissionen

Generaldirektoratet for konkurrens

Registratorskontoret "Foretagskoncentrationer och -fusioner”
J-70

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

(") EUT L 24, 29.1.2004, s. 1 (EG:s koncentrationsforordning).
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Forhandsanmilan av en koncentration
(Arende COMP/M.6266 — J&]J/Synthes)
(Text av betydelse for EES)
(2011/C 295/08)

1. Kommissionen mottog den 27 september 2011 en anmilan om en foreslagen koncentration enligt
artikel 4 i radets forordning (EG) nr 139/2004 (1), genom vilken foretaget Johnson & Johnson (J§], Forenta
staterna) pa det sitt som avses i artikel 3.1 b i EG:s koncentrationsférordning forvarvar fullstindig kontroll
over foretaget Synthes, Inc. (Synthes, Forenta staterna), genom forvirv av aktier.

2. De berorda foretagen bedriver foljande affirsverksamhet:

— J&J: Global foretagskoncern vars verksamhet dr indelad i tre affirsomraden: i) Konsument ii) Likemedel
samt iii) Medicinska hjdlpmedel och medicinsk diagnostik,

— Synthes: Global foretagskoncern verksam inom leverans av medicinska hjdlpmedel som anvinds inom
kirurgisk frakturbehandling, korrigering och rekonstruktion av det minskliga skelettet och dess mjuka
vdvnader.

3. Kommissionen har vid en preliminir granskning kommit fram till att den anmailda koncentrationen
kan omfattas av EG:s koncentrationsférordning, dock med det forbehillet att ett slutligt beslut i denna fraga
fattas senare.

4. Kommissionen uppmanar berorda tredje parter att till den limna eventuella synpunkter pd den
foreslagna koncentrationen.

Synpunkterna ska ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggorande. Synpunk-
terna kan sindas till kommissionen per fax (+32 22964301), per e-post till COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu eller per post, med angivande av referens COMP/M.6266 — J&]/Synthes, till:

Europeiska kommissionen
Generaldirektoratet for konkurrens
Registratorskontoret "Foretagskoncentrationer och -fusioner”

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") EUT L 24, 29.1.2004, s. 1 (EG:s koncentrationsforordning).
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RATTELSER

Rittelse till upplysningar om Europeiska ekonomiska samarbetsomridet
(Europeiska unionens officiella tidning C 285 av den 29 september 2011)
(2011/C 295/09)

Pa sic!’an 13 och pd omslagets andra sida, under "UPPLYSNINGAR OM EUROPEISKA EKONOMISKA SAMARBETS-
OMRADET”, ska det

i stallet for: “Europeiska kommissionen”

vara: “Eftas 6vervakningsmyndighet”.
















PRENUMERATIONSPRISER 2011 (exkl.

moms, inkl. frakt och porto)

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
endast pappersversion

22 officiella EU-sprak

1100 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
pappersversion + arsutgava pa dvd

22 officiella EU-sprak

1200 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L-serien,
endast pappersversion

22 officiella EU-sprak

770 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
manatlig (kumulativ) utgdva pa dvd

22 officiella EU-sprak

400 euro per ar

Tillagg till Europeiska unionens officiella tidning (S-serien),
meddelanden och offentliga kontrakt, dvd, 1 nummer per vecka

flersprakig:
23 officiella EU-sprak

300 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, C-serien — allmanna
uttagningsprov

Antal sprak beroende pa
uttagningsprov

50 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning (EUT) ges ut pa EU:s officiella sprak, och det gar att prenumerera pa den i
22 olika sprakversioner. Den bestar av tva serier: L (lagstiftning) och C (meddelanden och upplysningar).

Varje sprakversion kraver en separat prenumeration.

Enligt radets férordning (EG) nr 920/2005 som offentliggjordes i EUT L 156 av den 18 juni 2005 ar Europeiska
unionens institutioner under en &vergangsperiod inte skyldiga att avfatta och offentliggéra alla rattsakter pa iriska.
Den iriska utgavan av EUT séljs darfér separat.

En prenumeration pa tillagget till EUT (S-serien: meddelanden och offentliga kontrakt) omfattar en flersprakig
dvd med alla de 23 officiella sprakversionerna.

Prenumeranter pa EUT kan pa begéaran fa de olika bilagorna till tidningen. N&r en bilaga ges ut meddelas
prenumeranterna detta genom ett "meddelande till lasarna” i Europeiska unionens officiella tidning.

Férsaljning och prenumeration

Prenumerationer pa olika tidskrifter, sdsom Europeiska unionens officiella tidning, kan bestéllas fran ndgon av vara
kommersiella distributérer. En lista dver dessa finns pa féljande Internetadress:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sv.htm

Via EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) har du kostnadsfritt direkt tillgang till Europeiska
unionens lagstiftning. P4 webbplatsen kan du soka i Europeiska unionens officiella tidning samt
i férdrag, lagstiftning, rattspraxis och férberedande rattsakter.

Mer information om Europeiska unionen finns pa http://europa.eu
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2985 Luxemburg
LUXEMBURG




